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1. Sintagma in lexicul specializat

In literatura de specialitate, sintagma este tratatd din perspective diverse, de la
analizarea structurilor minimale la constructii frazeologice. Dictionarul de stiinte ale
limbii defineste sintagma drept ,,concept structuralist rezultat din aplicarea metodei de
analizd in constituenti imediati”, care ,reprezintd un tip intermediar de unitate
lingvistica, situat Intre nivelul propozitiei si cel al unitatilor minimale dotate cu sens”
(DSL: 485).

La nivel de lexic specializat (LS) intervin o serie de particularitati. Astfel,
sintagmele terminologice sunt alcatuite din cel putin doi constituenti, cu topica fixa,
purtatori de informatie semantica si gramaticald care dau sens unitar intregii structuri
(v. Sanchez et alii 2012). Acestea constituie caracteristici de tip cod inchis aferente LS
din domeniul de referintd. Totodatd, sintagmele terminologice ilustreaza, la nivel
lingvistic, trasdtura de interdisciplinaritate, dat fiind cd, in general, unul dintre
constituenti se regaseste si in alt domeniu decét cel ,,experimential’’.

Totodata, din perspectiva specializarii sensului, la nivelul LS, se observa
capacitatea unor unititi lexicale simple de a forma sintagme terminologice, prin
actualizarea unor seme periferice. Se ajunge, astfel, la stabilirea unor ierarhii
conceptual-semantice inerente LS, in cadrul cérora relatia hiponim-hiperonim, desi de
tip binom, este influentatd exclusiv unilateral: numai hiponimele sunt circumscrise
hiperonimului (v. Bidu-Vranceanu 2000, 2007). Acest tip de structuri lexicale se
incadreaza in categoria sintagmelor denotative, care se concentreaza asupra desemnarii
unor entitati referentiale, respectind precizia specificd limbajului stiintific. Sintagmele
denotative se construiesc, in general, pe baza unui termen-pivot care devine, astfel,
hiperonim in ierarhizarea conceptual-semanticd. Spre deosebire de acestea, sintagmele
conotative au, mai ales, functie expresiva (v. Croft 2003, Dubois 1966).

2. Tipuri de sintagme in terminologia mass-mediei

2.1. Sintagme denotative

Preponderente in TMM sunt sintagmele terminologice nominale cu valoare
denotativa. Sensul unitar al acestora rezultd din coroborarea informatiilor semantice
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ale membrilor, iar utilizarea lor adecvata se realizeaza respectand topica interna fixa.
Aceasta categorie include sintagme bimembre, trimembre si tetramembre.

2.1.1. Sintagme bimembre

a) sintagme neologice adoptate prin imprumut din limba engleza de tipul:
breaking news, cu sensul stiri care intrerup emisiunea in derulare, eveniment transmis
in direct (DEJ: 66); chat show, glosat ca gen TV sinonim cu ,taclale” (Druga, Murgu
2004: 126); cop show! - mentionat printre genurile TV, cu echivalentul ,,filme
politiste" (ibidem); cutting rate, cutting rhythm, cross cut, cutaway shot - tehnici
utilizate in editarea de imagini (idem: 48); fade in/fade out, black in/black out - efecte
folosite in editarea video (idem: 52, 54); jump cut/matched cut/motivated cut - tehnici
utilizate in editarea de imagini (idem: 44, 46); prime time?, consemnat in dictionare cu
sensul ora de audienta maxima in televiziune (v. DEXI, DAN, DEJ, DCR3) si atestat in
contexte ca: ,,0 emisiune de prime time”, ,,difuzat in prime time” (Zeca-Buzura 2005:
145); selective focus, cu sensul tip de perspectiva in tehnica de filmare (Druga, Murgu
2004: 23); soap opera - utilizat cu sensul ,,serial TV cu caracter dramatic, [...],
exprimand banalul cotidian" (idem: 126).

b) sintagme calchiate: politica redactionala, cf. engl. desk policy: ,,Bruce D.
Itule si Douglas A. Anderson trec in revistd o serie de factori organizationali care
influenteaza tratarea subiectelor de presd in interiorul redactiei: [...] politica
redactionald a fiecarei institutii de presd (Coman 2001a: 48); stire feature, cf. engl.
news feature: ,,Probabil principala caracteristica ce deosebeste o stire-feature de o stire
propriu-zisa este faptul ca prima se referd la un fenomen, o situatie, o stare de fapt, un
curent, mai degraba decét la un eveniment anume" (Coman 2001b: 129); stire flash, cf.
engl. flash news: ,Stirea flash [...] contine numai elementele definitorii ale
evenimentului* (Coman 2001a: 227); stire hardlstire soft, cf. engl. hard news/soft
news: ,,0 prima distinctie clard se impune intre ceea ce terminologia anglo-saxona
numeste stire hard si stire soft" (Coman 2001a: 176).

c) sintagme bimembre simple: cadru fix (Druga, Murgu 2004: 37); cadru
static® (idem: 25); mixer video (idem: 11); panoramic lent/panoramic descriptiv
utilizate in paralel cu forma etimologica surveying pan (idem: 37); perspectiva
cromatica® (idem: 14); perspectiva lineara (ibidem); perspectiva tonala (ibidem); surse

! Formantul show este productiv la nivelul TMM, denumind diferite genuri TV.

2 DEJ, DEXI si DAN inregistreazi prime-time ortografiat cu cratima (DEJ: 275, DEXI: 1557,
DAN: 786), fatd de DCR3 si COED care mentioneaza sintagma prime time (DCRs: 430, COED:
1139). Aspectul fluctuant al ortografierii ilustreaza tendinta de indepartare de etimon (cf.
COED).

3 Unitatea lexicald cadru dezvolta la nivelul TMM subdiviziuni conceptual-semantice de tipul
cadru de doi, cadru de trei, cadru static. Primele doua sunt atestate in uz in paralel cu formele
the two shot, respectiv the three shot din limba-sursa (Druga, Murgu 2004: 25).

4 Perspectivd cromaticd, perspectivi lineard, perspectivd tonald denumesc tehnici de filmare
specifice televiziunii si constituie subdiviziuni conceptual-semantice corespunzatoare unitatii
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audio (idem: 11); taietura directa (idem: 32); travling® circular (idem: 27); travling
inainte, (ibidem); traviing inapoi (ibidem); travling optic® (idem: 32).

2.1.2. Sintagme trimembre

Aceastd subcategorie include sintagme nominale alcatuite din
substantiv+prepozitietsubstantiv: agentie de presa: ,,Principalii frunizori de
informatie pentru mass-media sunt, fireste, agentiile de presa” (Coman 2001a: 53);
consumator de presa. ,,Cum indicam deja, orice media libere sunt plasate intre doi
parametri previzibili: drepturile de care beneficiaza si datoriile contractate fatd de
societate si consumatorul de presd”’ (Coman 2001a: 70); drept la replica: ,,.Discutia
privitoare la insultd si calomnie se cere completatd cu o referire la chestiunea
obligativitatii acordarii dreptului la rectificare si dreptului la replica” (Coman 2001a:
82); filmare din mdna: utilizata in paralel cu forma din limba-sursa hand-held camera -
wFilmarea de mdna presupune o indemanare deosebita” (Druga, Murgu 2004: 34);
grila de programe: ,,Unde asezam 1in grila de programe un talk-show? ” (Coman
2001b: 185); informatii de context. ,Informatia de context [...] se poate cita ca atare
fara a i se identifica sursa” (Coman 2001a: 26); interviu de informatie: ,,[...] interviul
de informatie |...] ofera date, informatii, relatdri, precizari, descrieri etc. obtinute de la
cei implicati in evenimente [...]; ceea ce se urmareste sunt faptele, datele concrete”
(Coman 2001b: 201); interviu de interpretare: ,,[...] interviul de interpretare [...]: un
specialist sau un comentator specializat analizeaza, explica si interpreteaza un fapt,
incadrandu-1 in context [...]” (ibidem); intrebare de atac/ intrebare de sprijin/
intrebare de relansare/ intrebare de punctare/ intrebare de obiectie/ intrebare de
controversd/ intrebare de nominalizare/ intrebare de insistenta. ,,Dupa rolul lor,
intrebarile pot fi: de atac [...], de sprijin [...], de relansare [...], de punctare [...],
de obiectie [...], de controversa [...], de nominalizare [...], de insistentd” (Coman
2001b: 140); lider de audientd’; miscare de ridicarelmiscare de cobordre: ,,Miscarea

lexicale-centru de grup nominal perspectiva cu sensul ,,ansamblu de metode folosite pentru a
realiza senzatia de adancime in proiectia bidimensionald a filmului sau televiziunii” (Druga,
Murgu 2004: 23).

% Se observa utilizarea in formd asimilatd total a unitatii lexicale travling, consemnata in
dictionare ca imprumut neologic neadaptat travelling/traveling (v. DEXI, DAN, DEJ, DCR3).

6 Aceastd sintagmi apare in paralel cu sinonimul transfocare (Drugi, Murgu 2004: 32).

" Lider (asimilat si fonetic/grafic) din sintagma lider de audientd cunoaste o extindere de sens in
TMM. DAN consemneaza sensurile (1) conducator al unui partid politic, al unei organizatii
obstesti sau al unei orchestre §i (2) echipd, sportiv din fruntea unei competitii (DAN: 574).
Aceeasi definitie apare si in DEXI (p. 1045). In ultimele decenii, insd, se constati o mare
frecventa de utilizare in sfera economica (v. Stoichitoiu Ichim 2006: 104), determinatul lider
migrand din domeniul politic/sportiv (lider politic, liderul grupei etc.) spre alte domenii cum
sunt marketing, vanzari (lider de piatd) si inregistreaza un nou sens in domeniul mass-mediei
(lider de audienta).

162

BDD-V4325 © 2017 Editura Sitech
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.153 (2025-10-30 20:38:12 UTC)



de ridicare a macaralei modificd punctul de vedere al camerei”/,,Miscarea de
cobordre, din contrd, [...], induce impresia de personaj dominator prin madrirea
personajului [...]” (Druga, Murgu 2004: 32); pupitru de comutari (idem: 11); retea de
surse: ,Jurnalistii nu reusesc, totusi, sd afle despre toate evenimentele de presupus
interes [...], oricat de bund le-ar fi refeaua de surse” (Coman 2001a: 43); suport® de
imagine - ,,Suportii de imagine — [ ...] Cunoasterea acestor suporti (de imagine — n.n.)
ne familiarizeaza, asadar, cu echivalentele tiparirii sau imprimarii mesajelor [...]”
(Bucheru, Roman 2010: 23); surse de iluminare - ,,Sursele de iluminare [...] fac
posibile filmarile 1n orice tip de locatie (interior sau exterior) si in orice conditii de
lumind naturald (noapte sau zi) si/sau artificiald” (idem: 14); travling® de insotire
- ,,Travlingul de insotire — camera se misca paralel cu miscarea subiectului, pastreaza
subiectul 1n atentia spectatorului indiferent de viteza de deplasare a acestuia, pe
intreaga duratd a miscarii” (Drugd, Murgu 2004: 30); traviing de urmarire
- ,Travlingul de urmadrire se realizeaza, de obicei, odatd cu personajele filmate”
(idem: 29); unghi de filmare - ,,Unghiul de filmare constituie unul dintre criterii”
(Bucheru, Roman 2010: 35).

2.1.3. Sintagme tetramembre

In categoria sintagmelor tetramembre includem: declaratie on the
record/declaratie off the record (engl. declarations on the record/declarations off the
record) - ,Declaratiile sunt citate direct si atribuite sursei, prin numele si titlul
persoanei care face declaratia — declaratie on the record’/,Informatia este numai
pentru cunostinta reporterului si nu poate fi tiparitd sau facuta publica in vreun fel [...]
- declaratie off the record” (Coman 2001a: 225); informatie on the record/informatie
off the record (engl. information on the record/information off the record)
- ,Informatia off the record |[...] 1i deschide ziaristului noi piste de investigatie, il
ajutd sa inteleagd mai bine un eveniment, o situatie” (idem: 25)/,,Informatia care se
poate folosi integral prin numirea/calificarea sursei (nume, functie) este cea on the
record (pe banda, pentru inregistrare) > (idem: 26).

2.2. Sintagme conotative

O a doua categorie de sintagme terminologice identificate la nivelul TMM
romanesti o reprezintd sintagmele terminologice cu sensuri conotative, in curs de
lexicalizare. Acestea au o mare pondere in jargonul grupurilor profesionale din
domeniul mass-media, in comunicarea orali. In sintagmele conotative functia

8 Tn textele de specialitate, suport din structura suport de imagine apare cu forma de plural
suporti, ca substantiv de genul masculin, 1n acord cu tendinta roméanei actuale de a asocia genul
masculin cu valorile specializate ale unor cuvinte (cf. subiecti in sociologie, elementi, vagoneti
in tehnicd, virugi in informaticd). Dictionarele inregistreaza acest termen ca neutru cu sensul
referitor la cinematografie, domeniu adiacent celui pe care il avem in vedere (v. DEXI, DAN,
DOOMy).

® Formi asimilati total.
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expresiva prevaleaza fatd de functia comunicativd. Aceasta categorie include sintagme
nominale alcatuite pe baza schemei substantivtsubstantiv in genitiv, Sintagme
substantival-prepozitionale, sintagme nominale formate din substantiv+adjectiv si
sintagme verbale.

2.2.1. Sintagme nominale alcatuite pe baza schemei substantiv+substantiv
in genitiv

In sintagmele din aceastd subcategorie, primul constituent al grupului nominal
are trasatura /+abstract/, in timp ce la nivelul LC sau al altor limbaje cu un grad de
specializare mai mult sau mai putin ridicat, acesta presupune procese fizice, cu
trasatura /+concret/ (acoperire, captare, condensare, filtrare). Sensul intregului grup
nominal este initial metaforic’, deci purtitor al trasdturii /+abstract/: acoperirea
subiectelor: ,,Editorul este supervizor al activitatii reporterilor [...] pentru acoperirea
subiectelor” (Zeca-Buzura 2005: 72); captarea sunetului: ,,Microfonul de tip lavaliera
a devenit instrumentul discret si performant de captare a sunetului [...]” (Zeca-Buzura
2005: 118); condensarea informatiei - ,,Forma finald a textului jurnalistic este
rezultatul activitatii de cercetare, de selectie, ierarhizare si condensare a informatiei”
(Coman 2001a: 99); filtrarea informatiilor - ,,Filtrarea informatiilor in mass-media nu
este un demers facut la intdmplare, in functie de subiectivitatea autorului” (Coman
2001a: 100); unghiul broastei: ,,Unghiul broastei: este unghiul cel mai apropiat de sol
si filmarea de jos in sus exagereazd dominarea realizatd din iunghiul stomacului”
(Druga, Murgu 2004: 18); unghiul calaretului: ,,Unghiul calaretului este un unghi
dominant similar cu privirea de la inaltimea unui om urcat pe cal” (ibidem); unghiul
pasarii: ,,Unghiul pdasarii — unghiul privirii este mult mai sus, similar cu unghiul de
privire al unei pasari sus in aer, privire apropiatd de verticala ochiului” (Druga, Murgu
2004: 18); unghiul stomacului'’: ,,Unghiul stomacului: interlocutorul este privit de la
inaltimea stomacului” (Druga, Murgu 2004: 20).

2.2.2. Sintagme substantival-prepozitionale

Din categoria sintagmelor substantival-prepozitionale identificate la nivelul
TMM mentiondm: pdzitori de porfi (gate-keepers)!? - ,,Aceasta inseamnd ci ei sunt
aceia care controleaza si regularizeazd fluxul de informatii si de materiale care
invadeaza redactia” (Coman 1999: 200); ,,[...], acestea sunt selectate si prelucrate de
gate-keepers, care, prin controlul pe care-l exercita, creeaza forma definitiva a stirii”
(ibidem); ,,Cu alte cuvinte, ei deschid poarta pentru anumite informatii, pe care le
considera interesante §i inchid poarta pentru altele” (O’Sullivan 1994:126). Se constata

10 Prin consacrare 1n uz, sintagmele respective vor fi asimilate metaforelor terminologice.

1 Conceptualizarea spatiului din perspectiva raportarii la corpul omenesc este tratatd in lonescu
2013: 13-21.

12 Structura de adancime a enunfului este genitiv, desi in structura de suprafa{i apare un
acuzativ cu prepozitie.
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explicitarea ampld a sintagmei calchiate dupa engleza, denotand termenul editor,
unitate lexicala simpld fundamentala in TMM. Metaforele de acest tip consolideaza
componenta figurativa a enuntului; sariturd in cadru: ,,Sdritura in cadru este acoperita
cu imagini de ilustrare sau cu planuri de legaturd, astfel incat spectatorul nu sesizeaza
taietura efectuatd” (Coman 201b: 210); saritura peste ax: ,,[...] este interzisa sdritura
peste ax, adica o succesiune de cadre in care subiectul imaginii — persoana sau obiect —
este in primul plan in partea stinga a imaginii, iar in planul urmator in partea dreapta a
imaginii (sau invers)” (Zeca-Buzura 2005:86) - in aceasta situatie, se observa ca
definirea sensului se face explicit, printr-o descriere ampla, necesara in contextul in
care aceasta apare; ,,[...] putem continua povestirea cinematografica fara ca spectatorul
sd observe inadvertenta sariturii peste ax |...] (Druga, Murgu 2004: 53).

2.2.3. Sintagme nominale formate din substantiv+adjectiv

Din aceastd subcategorie mentiondm urmatoarele formatii: atom filmic:
,,Cadrul este unitatea de baza a filmului — atomul filmic” (Druga, Murgu 2004: 62),
utilizat ca explicitare, ca definire a termenului cadru — astfel, aceasta metafora ar putea
fi inclusa si in categoria metaforelor-definitie; dosar rotund - utilizat in jargonul
profesional al TMM cu sensul ironic/glumet cos de hdrtii - ,,Un redactor competent nu
le va arunca la dosarul rotund (cosul de hartii) [...]” (Coman 2001a: 57); distribuitori
angro cu referire la agentiile de presa, in contexte de tipul ,,Rolul agentiilor [...] de
distribuitori angro ai ei (ai informatiei — n.n.) determina natura specificd a produsului
lor - stirea de agentie - si reguli fundamentale ale acestui tip de jurnalism” (Coman
2001a: 22). Utilizarea metaforica a acestei sintagme proprii terminologiei economice,
comerciale, in TMM 1indeplineste functia de expresivitate la nivelul limbii in
exprimarea cantitatii mari de informatii cu care lucreaza agentiile de presa; liniste
activa (oximoron): ,,Trebuie distins intre liniste absoluta si liniste activa, vie, acel fond
pe care indeobste nu-1 constientizdm si care deseori joaca” (Drugd, Murgu 2004: 78);
minte limpede — sinecdoca, din punct de vedere stilistic, utilizatd si in presa scrisa sub
forma cap limpede - , Editorii coordonatori dau vizd pe text atunci cand lipseste
mintea limpede” (Zeca-Buzura 2005: 79); priza directa: ,,Priza directd — sunetul real
captat odatd cu imaginea” (Drugd, Murgu 2004: 66); sunet decupat: ,,Sunet decupat —
perceptia auditiva, ca si cea vizuald, este selectiva” (Druga, Murgu 2004: 66); unghi
plonjat: ,,Unghiul plonjat deformeaza perspectiva” (Druga, Murgu 2004: 21).

2.2.4. Sintagme verbale

In subcategoria sintagmelor verbale sunt incluse constructii metaforice
specifice limbajului profesional din domeniul pe care il avem in vedere. Acestea sunt
alcatuite, in general, in jurul acelorasi termeni-pivot (stire, imagine, material).
Sintagmele din aceastd subcategorie urmeaza schema verb+substantiv (+/- prepozitie)
si ilustreaza capacitatea acestui tip de limbaj de a multiplica extinderile unui concept
fundamental: a converti imagini - a transforma formatul imaginilor receptate prin
satelit in vederea folosirii lor in montajul de televiziune; a flota o stire - a scoate o stire
din desfasuratorul jurnalului; a insira imagini - a selecta imaginile ce urmeaza a fi
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editate in vederea montarii stirii in forma finala; a inverzi o stire - a marca prin
culoarea verde stadiul unei stiri in vederea editarii; @ monta o stire - a edita imaginile,
pe baza scriptului, in vederea difuzarii unei stiri in televiziune; a pica in emisie - a
ajunge un material in baza de emisie; a sparge emisia - a intrerupe emisia pentru
difuzarea unei stiri de ultim moment; a tdia/a lipi o ambianta - a selecta/a include o
secventa din ambiantd in forma finala de editare a stirii; a trage o stire in jurnal - a
adauga o stire in desfasuratorul jurnalului; a vdrsa un material - a trimite un material
in baza din emisie.

3. Concluzii

La nivelul TMM, sintagmele terminologice denotative se impart in trei
categorii, in functie de structura internda: sintagme bimembre, trimembre si
tetramembre. Formatiile bimembre includ sintagme neologice adoptate prin
imprumut din limba engleza (breaking news, prime time), sintagme calchiate (politica
redactionald, stire hardlstire soft) si sintagme bimembre simple (cadru fix, surse
audio). Sintagmele trimembre identificate in TMM sunt sintagme nominale alcatuite
din substantivtprepozitiet+substantiv (agentie de presd, consumator de presd, grild de
programe), iar categoria sintagmelor tetramembre include constructii de tipul
declaratie on the record/declaratie off the record, informatie on the record/informatie
off the record. Sintagmele cu sens conotativ (in curs de lexicalizare) sunt
reprezentate, in TMM, de sintagme nominale alcatuite pe baza schemei
substantiv-+substantiv in genitiv (acoperirea subiectelor, captarea sunetului), sintagme
nominale formate din substantiv+adjectiv (dosar rotund, minte limpede) si sintagme
verbale (a converti imagini, a sparge emisia).
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TERMINOLOGICAL COLLOCATIONS
IN ROMANIAN MASS MEDIA SPECIALIZED LANGUAGE

Abstract

In the Romanian mass media specialized language, terminological collocations are
built on, at least, two constituents. They have a stable position in the phrase and each of them
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includes semantic information which gives the meaning of the whole structure. According to
their denotative/connotative value, they are phrasal borrowings (e.g. breaking news) / calques
following the English pattern (e.g. politica redactionala) or they follow specific schemes:
noun-+preposition+noun (e.g. agentie de presa).

Key-words: collocation, denotative value, connotative value, syntagmatic borrowing,
syntagmatic calque.
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